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DECYZJA Nr .....

JMRC w sprawie przyjecia regulaminu JMRC, o ktérym mowa w art. 20 Umowy pomiedzy
UE a Gujana

JMRC,

uwzgledniajac Umowe pomigdzy UE a Gujang, ktora zostata podpisana w Montrealu w Kanadzie
w dniu 15 grudnia 2022 r. 1 weszla w zycie w dniu 1 czerwca 2023 r., w szczegolnosci jej art. 20
ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1. JMRC przyjmuje swoj regulamin i wykonuje swoje funkcje okreslone w zatagczniku X do
Umowy.

2. Zgodnie z art. 20 ust. 2 Umowy regulamin przyjmuje si¢ w drodze konsensusu Stron.

3. Regulamin jest wiazacy dla Stron.

JMRC STANOWI, CO NASTEPUJE:

1. Ustanawia si¢ regulamin JMRC zgodnie z zatacznikiem do niniejszej decyz;ji.

2. Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem ... 1.

Sporzadzono w ...
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ZALACZNIK

REGULAMIN JMRC
Artykut 1

Reprezentacja Stron

1. JMRC sktada si¢ z przedstawicieli Stron na szczeblu ministerialnym lub szczeblu wyzszych
rangg urzednikow.

2. Reprezentacja UE w JMRC kieruje Szef Delegatury Unii Europejskiej w Gujanie (lub osoba
odpowiedzialna za kwestie zwigzane z Gujang), a w jej sklad wchodza przedstawiciele Komisji
Europejskiej w liczbie nieprzekraczajacej 10 przedstawicieli.

3. Reprezentacja Gujany przy JMRC kieruje Minister ds. Zasobow Naturalnych, a w jej sktad
wchodza: Komisarz ds. Laséw, urzednicy Ministerstwa Zasobow Naturalnych, Ministerstwa
Finanséw, Ministerstwa Handlu, Ministerstwa Pracy, Ministerstwa ds. Spolecznosci
Indianskich, wszelkich innych ministerstw lub agencji rzadowych, w zalezno$ci od potrzeb,
oraz Komisji Lesnej, w liczbie nieprzekraczajacej 10 przedstawicieli.

4. Kazda ze Stron przekazuje Sekretariatowi (o ktorym mowa w art. 7) na piSmie nazwiska, dane
kontaktowe oraz informacj¢ o funkcjach swoich przedstawicieli przy JMRC. Uznaje sig¢, ze
przedstawiciele ci sg upowaznieni do reprezentowania danej Strony do dnia, w ktérym Strona
powiadomi Sekretariat o nowym przedstawicielu.

Artykut 2
Przewodnictwo

JMRC przewodniczag wspolnie Minister ds. Zasobéw Naturalnych w imieniu Gujany 1 Szef
Delegatury Unii Europejskiej w Gujanie (lub osoba odpowiedzialna za kwestie zwigzane z Gujang)
w imieniu UE. Przewodniczacy moga uzgodni¢, ze beda zastgpowani odpowiednio przez
wyznaczong przez siebie osobg. Wyznaczona osoba wykonuje wszystkie prawa tego
przewodniczacego.

Artykut 3

Obserwatorzy reprezentujacy zainteresowane strony

1. Do udzialu w posiedzeniach JMRC i Komitetu Technicznego JMRC zaprasza si¢ w charakterze
obserwatoroOw krajowe zainteresowane strony w Gujanie reprezentujace spoteczenstwo
obywatelskie, lokalne 1 migdzynarodowe organizacje pozarzadowe, sektor prywatny i ludnos¢
rdzenng, ktore to zainteresowane strony zwane sa dalej ,,obserwatorami reprezentujgcymi
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zainteresowane strony”’; wyjatkiem sg sesje uznane przez przewodniczacych za zarezerwowane
wylacznie dla przedstawicieli Stron.

2. Sekretariat zaprasza odpowiednie krajowe organizacje zainteresowanych stron reprezentujgce
spoteczenstwo obywatelskie, lokalne imigdzynarodowe organizacje pozarzadowe, sektor
prywatny i ludno$¢ rdzenng do mianowania/wyboru, zgodnie z ich wtasnymi procedurami, ich
obserwatorow 1 zastepcow do JMRC i Komitetu Technicznego JMRC na okres dwoch lat,
wedlug nastepujacego klucza:

- spoteczenstwo obywatelskie i1 organizacje pozarzadowe dziatajace w sprawach zwigzanych
z le$nictwem lub $rodowiskiem: dwoch (2) obserwatorow;

- organizacje ludnosci rdzennej: dwdch (2) obserwatoréw;
- sektor prywatny: dwoch (2) obserwatorow.

3. Organizacje zainteresowanych stron przekazuja Sekretariatowi na piSmie nazwiska, dane
organizacji i1dane kontaktowe swoich mianowanych/wybranych obserwatoréw, atakze ich
zastepcOw. Zainteresowane strony przekaza Sekretariatowi réwniez informacje dotyczace
procedury wyboru obserwatorow.

4. Obserwatorzy reprezentujacy zainteresowane strony mogg przedtozy¢é Sekretariatowi
dokumenty dotyczace konkretnych punktow porzadku obrad nie pdzniej niz 7 dni
kalendarzowych przed posiedzeniem JMRC. Jezeli Sekretariat potwierdzi znaczenie i warto$¢
dodang przedtozonych dokumentdéw, oznacza je jako ,,przeznaczone do celow informacyjnych”
1 przekazuje przedstawicielom Stron.

5. Obserwatorzy nie maja prawa glosu ani zadnej roli decyzyjnej w odniesieniu do decyzji
1 zalecen, ktore maja zostac przyjete przez JMRC lub przez jeden z jego organdw.

Artykut 4

Komitet Techniczny JMRC

1. JMRC jest wspierany w wykonywaniu swoich obowiazkéw przez komitet ztozony
z przedstawicieli Stron na szczeblu urzgdowym, zwany dalej ,,Komitetem Technicznym
JMRC”.

2. Komitet Techniczny IMRC, zwany dalej ,,Komitetem Technicznym”, przygotowuje posiedzenia
1obrady JMRC, w stosownych przypadkach wdraza decyzje JMRC oraz ogdlem zapewnia
cigglos¢ IMRC 1 wlasciwe funkcjonowanie Umowy. Komitet bada kazdg sprawe przekazang mu
przez JMRC, atakze wszelkie inne sprawy, ktdére moga pojawié si¢ w trakcie biezacego
wdrazania Umowy.

3. Komitetowi Technicznemu przewodnicza wspdlnie Szef ds. Wspolpracy Delegatury Unii
Europejskiej w Gujanie (lub osoba odpowiedzialna za kwestie zwigzane z Gujang) oraz
Komisarz ds. Lasow lub osoby przez nich wyznaczone.

4. Przedstawicielami UE w Komitecie Technicznym sg urzednicy Delegatury Unii Europejskiej
w Gujanie 1 Komisji Europejskie;.

15505/24 ADD 1 4
LIFE.3 PL



5. Przedstawicielami Gujany w Komitecie Technicznym sg urzednicy z:
- Ministerstwa Zasobow Naturalnych
- Ministerstwa Finanséw
- Gujanskiej Komisji Lesnej (GFC)
- lub jakiekolwiek innego ministerstwa lub jakiejkolwiek innej agencji istotnych dla
wykonania Umowy.

6. Komitet Techniczny spotyka si¢ regularnie i co najmniej przed kazdym posiedzeniem JMRC.

7. W przypadku gdy posiedzenie Komitetu Technicznego odbywa si¢ niezaleznie od posiedzenia
JMRC, koordynator sporzadza wspdlny protokét podsumowujacy dyskusje, ktory podpisuja
przewodniczacy. Sekretariat udostgpnia ten protokot przewodniczacym JMRC.

8. Sekretariat JIMRC zapewnia Komitetowi Technicznemu wsparcie administracyjne.

9. Komitet Techniczny stosuje niniejszy regulamin odpowiednio.

10. Komitet Techniczny nie ma uprawnien decyzyjnych, ale moze przedstawia¢ JMRC zalecenia.

Artykut 5
Podkomitety JMRC

1. Zgodnie zpkt3.11 zalgcznika V do Umowy Strony moga, w stosownych przypadkach,
ustanowi¢ podkomitety JMRC, ktére zajma si¢ konkretnymi obszarami zwigzanymi
z wdrazaniem Umowy. JMRC okresla cel, sktad, czas trwania, zadania 1 metody pracy takich
podkomitetow. Strony wyznaczaja swoich przedstawicieli do podkomitetow i informujg o tym
Sekretariat. Wszelka stosowng korespondencje, wszelkie dokumenty 1 informacje przekazywane
miedzy punktami kontaktowymi kazdego podkomitetu przesyta si¢ rowniez do Sekretariatu.

2. Na kazdym zwyczajnym posiedzeniu JMRC otrzymuje od kazdego podkomitetu sprawozdania
z jego dzialalno$ci 1 postgpow prac, w tym zalecenia dla JMRC w celu dokonania przegladu
1 podjecia odpowiednich dziatan.

3. Oile JMRC nie uzgodni inaczej, podkomitety stosuja niniejszy regulamin odpowiednio.

4. Podkomitety nie maja uprawnien decyzyjnych, ale moga przedstawia¢ JIMRC zalecenia.

Artykut 6
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Eksperci i podmioty wdrazajace

1. Przewodniczacy moga =zaprasza¢ ekspertow do udziatu w posiedzeniach Komitetu
Technicznego, JMRC lub podkomitetow na zasadzie ad hoc w celu przekazania przez tych
ekspertow informacji na konkretne tematy iwylacznie w odniesieniu do tych czgséci
posiedzenia, na ktérych takie konkretne tematy sa omawiane.

2. Przewodniczacy moga wyrazi¢ zgode na zaproszenie podmiotow zaangazowanych we
wdrazanie Umowy (,,podmioty wdrazajace”) do wudzialu w posiedzeniach Komitetu
Technicznego JMRC lub JMRC, a takze, w stosownych przypadkach, podkomitetéow lub ich
cze¢$ci na zasadzie ad hoc w celu przekazania przez te podmioty informacji i aktualizacji, a takze
otrzymania przez nie wytycznych iporad na temat ich dziatan oraz wktadu we wdrazanie
Umowy i osigganie jej celow.

Artykut 7

Sekretariat

1. Urzednik Delegatury Unii Europejskiej w Gujanie oraz urzednik Gujanskiej Komisji Le$nej
petnig wspodlnie funkcje Sekretariatu JMRC (,,Sekretariat”). Kazda ze Stron przekazuje drugiej
Stronie imi¢ inazwisko, informacj¢ o funkcji/stanowisku oraz dane kontaktowe urzednika
bedacego cztonkiem Sekretariatu. Uznaje si¢, ze urzednik ten pozostaje czlonkiem Sekretariatu
jako przedstawiciel danej Strony do dnia, w ktorym Strona ta powiadomi drugg Strong
o nowym cztonku.

2. Sekretariat zapewnia wsparcie administracyjne JMRC i Komitetowi Technicznemu, a takze
wszelkim podkomitetom utworzonym przez JMRC.

3. W wykonywaniu swoich zadan Sekretariat jest wspierany przez koordynatora, o ktorym mowa
w art. 8.

Artykut 8
Koordynacja

1. JMRC korzysta z ustug niezaleznej 1 bezstronnej osoby w celu utatwienia interakcji, dialogu
1dyskusji miedzy Stronami, jak réwniez miedzy Stronami a zainteresowanymi stronami
w zwigzku z wdrazaniem Umowy, ktdra to osoba jest zwana dalej ,,Koordynatorem™.

2. Zadania Koordynatora obejmuja:

- zapewnianie wsparcia we wszystkich kwestiach zwigzanych z organizacja posiedzen JMRC,
Komitetu Technicznego, podkomitetow, wtym w zakresie porzadku obrad, zaproszen,
logistyki 1 wszelkich innych kwestii na Zgdanie Sekretariatu;
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- moderowanie dyskusji podczas posiedzen JMRC, Komitetu Technicznego 1 podkomitetows;
sporzadzanie notatek z dyskusji i przedstawianie, w zaleznosci od potrzeb, projektu
dokumentu roboczego / wspdlnego protokotu posiedzenia lub podsumowania dyskus;ji;

- okre$lanie, we wspotpracy ze Stronami, wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron
oraz, wrazie potrzeby, wspieranie procesOw mianowania/wyboru przedstawicieli na
obserwatoroOw reprezentujacych zainteresowane strony;

- pomoc w przygotowywaniu rocznego sprawozdania z wdrazania umowy o dobrowolnym
partnerstwie;

- okreslanie 1izglaszanie Sekretariatowi wszelkich kwestii zwigzanych zrealizacja ram
wspolnego wdrozenia lub ogdlnym wdrazaniem umowy o dobrowolnym partnerstwie;

- zapewnianie wsparcia na zadanie w kwestiach zwigzanych z finansowaniem 1 z koordynacja
darczyncow;

- okreslanie izglaszanie Sekretariatowi wszelkich kwestii zwigzanych z synergia z innymi
odpowiednimi inicjatywami, w tym m.in. z partnerstwem lesnym mi¢dzy Gujang a UE oraz
z REDD+;

- odpowiadanie na wszelkie wnioski Sekretariatu lub przewodniczacych JMRC, Komitetu
Technicznego i podkomitetow;

3. Koordynator dziala pod kierunkiem inadzorem Sekretariatu, ktory jest stale informowany
o dziataniach Koordynatora.

Artykut 9

Dokumenty

W przypadku gdy podczas obrad JMRC lub Komitetu Technicznego wykorzystuje si¢ pisemne
dokumenty uzupetniajace, dokumenty takie s3 numerowane irozsylane przez Sekretariat jako
dokumenty JMRC, a nast¢pnie wymienione w dokumencie roboczym lub we wspdlnym protokole
posiedzenia.

Artykut 10
Korespondencja

1. Przedstawicielami Stron odpowiedzialnymi za oficjalng komunikacj¢ dotyczaca wdrazania
Umowy sa Szef Delegatury Unii Europejskiej w Gujanie (lub osoba odpowiedzialna za kwestie
zwigzane z Gujang) w imieniu UE oraz Minister Finanséw (w imieniu Gujany), jak okreslono
w art. 22 ust. 1 Umowy.
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Wszelka korespondencje przeznaczong dla JMRC kieruje si¢ do Sekretariatu. Sekretariat
poinformuje o sposobie przesylania o$wiadczen, np. za pomocg korespondencji pisemnej,
poczty elektronicznej lub innych $rodkow.

Sekretariat zapewnia, aby korespondencja kierowana do JMRC byla przesytana
przewodniczacym oraz, w stosownych przypadkach, rozsytana jako dokumenty, o ktorych
mowa wart. 9, przedstawicielom Stron.Korespondencja od ktéregokolwiek
z przewodniczacych jest wysylana do odbiorcow przez Sekretariat oraz numerowana
1, w stosownych przypadkach, przekazywana drugiej Stronie.

Kazda Strona przesyta wszystkie odpowiednie dokumenty do Sekretariatu co najmniej 14 dni
kalendarzowych przed kolejnym posiedzeniem JMRC.

Artykut 11

Posiedzenia

. Posiedzenia JMRC odbywaja si¢ co najmniej dwa razy w roku, zgodnie z art. 20 ust. 4 Umowy,
lub na wniosek jednej ze Stron.

. W drodze wyjatku i za zgoda Stron posiedzenia JMRC, Komitetu Technicznego 1 podkomitetow
mogg odbywac si¢ wirtualnie / w formie wideokonferencji.

. Kazde posiedzenie JMRC jest zwolywane przez Sekretariat w terminie i miejscu uzgodnionym
przez Strony. Sekretariat przekazuje zawiadomienie o zwolaniu posiedzenia przedstawicielom
Stron nie po6zniej niz 28 dni kalendarzowych przed jego rozpoczgciem, chyba Ze Strony
uzgodnig inaczej.

Strony informujg Sekretariat JMRC o planowanym sktadzie delegacji uczestniczacych
w posiedzeniu nie pozniej niz 14 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem posiedzenia.

Artykut 12

Porzadek obrad

. Wstepny porzadek obrad kazdego posiedzenia jest sporzadzany przez Sekretariat na podstawie
wnioskow obu Stron. Projekt wstepnego porzadku obrad, wraz z odpowiednimi dokumentami,
przekazuje si¢ przewodniczacym nie pdzniej niz 21 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem
posiedzenia.

. Uzupekienia tymczasowego porzadku obrad lub zmiany w tymczasowym porzadku obrad
musza wptyna¢ do Sekretariatu nie pdzniej niz 14 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem
posiedzenia, pod warunkiem ze wraz z wnioskiem o uzupetnienie lub zmiang Sekretariat
otrzyma réwniez wszystkie istotne dokumenty uzupehniajace.

. Porzadek obrad jest przyjmowany przez JMRC na poczatku kazdego posiedzenia. Za zgoda
Stron w porzadku obrad mozna umiesci¢ punkty, ktore nie znajdowaly si¢ we wstepnym
porzadku obrad.
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4. Sekretariat moze za zgoda przewodniczacych skroci¢ terminy okreslone w ust. 112 w celu
uwzglednienia wymogoéw dotyczacych konkretnego przypadku.

Artykut 13

Dokument roboczy
1. Koordynator sporzadza projekt protokotu kazdego posiedzenia.

2. Co do zasady w protokole podsumowuje si¢ kazdy punkt porzadku obrad, w stosownych
przypadkach z wyszczegolnieniem:

(a) dokumentéw przedtozonych IMRC;
(b) wszelkich o$wiadczen, ktore przewodniczacy zgodzili si¢ wprowadzic;

(c) wnioskoéw dotyczacych konkretnych punktow porzadku obrad. Wnioski odzwierciedlaja
wyniki dyskusji na konkretny temat. Moga, ale nie musza by¢ powigzane z zaleceniami;

(d) zalecen przyjetych zgodnie z art. 14 oraz
(e) decyzji przyjetych zgodnie z art. 14.
3. Protokot zawiera réwniez liste uczestnikow posiedzenia.

4. Na zakonczenie posiedzenia przewodniczacy zatwierdzaja ipodpisuja protokot posiedzenia
(,,dokument roboczy”). Sekretariat udostgpnia Stronom jeden oryginalny egzemplarz tych
autentycznych dokumentow.

5. Komitet Techniczny JMRC zwotany niezaleznie od JMRC sporzadza wilasny protokot
podsumowujacy dyskusje nad kazdym punktem porzadku obrad. Wnioski ztych dyskusji
zostang wiaczone do odpowiednich posiedzen JMRC.

Dokument roboczy podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.

Artykut 14

Decyzje i zalecenia

I. JMRC moze przyjmowaé decyzje lub zalecenia w odniesieniu do wszystkich kwestii,
w przypadku ktérych Umowa tak stanowi. Zgodnie z art. 20 ust. 2 Umowy decyzje 1 zalecenia
przyjmuje si¢ w drodze konsensusu.

2. Decyzje lub zalecenia s3 wigzace dla Stron i wchodza w Zycie po zakonczeniu odpowiednich
procedur wewngtrznych kazdej ze Stron.
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3. W okresie pomi¢dzy posiedzeniami JMRC moze przyjmowac decyzje lub zalecenia w drodze
procedury pisemnej, jezeli obie Strony wyrazg na to zgode. Procedura pisemna polega na
wymianie not mig¢dzy Stronami. Przewodniczacy sg upowaznieni do wymiany takich not
1 potwierdzenia, w razie potrzeby, zgody co do decyzji. W ramach procedury pisemnej druga
Strona moze zglosi¢ ewentualne =zastrzezenia lub poprawki zzachowaniem terminu
maksymalnie 21 dni kalendarzowych.

W ciagu 21 dni od otrzymania zgloszenia w ramach procedury pisemnej Strona moze zwrocié
si¢ do drugiej Strony z pisemnym wnioskiem o omowienie tego zgloszenia na nastepnym
posiedzeniu JMRC. Taki wniosek automatycznie zawiesza procedure¢ pisemng.

Whniosek, co do ktérego nie zgtoszono zastrzezen w terminie wyznaczonym dla procedury
pisemnej, uznaje si¢ za przyjety przez JMRC.

Przyjete wnioski zapisywane sag w dokumencie roboczym nastgpnego posiedzenia JMRC.

4. Decyzje lub zalecenia nosza nazwe¢ odpowiednio ,.decyzji” lub ,zalecenia”, po ktérych
nastepuje numer porzadkowy, data przyjecia oraz opis ich przedmiotu. Kazda decyzja okresla
date jej wejScia w zycie.

5. Decyzje i zalecenia przyjete przez JMRC sg uwierzytelniane przez sporzadzenie autentycznego
egzemplarza podpisanego przez przewodniczacych JMRC dla kazdej ze Stron.

Artykut 15

Jezyki
1. Jezykiem urzedowym JMRC jest jezyk angielski.
2. O ile nie postanowiono inaczej, JMRC powadzi obrady na podstawie dokumentéw i1 wnioskow
sporzadzonych w jezyku angielskim.

Artykut 16

Jawnos¢ i poufnos¢
1. O ile nie postanowiono inaczej, posiedzenia JMRC nie s3 jawne.

2. W przypadku gdy Strona przedktada JMRC, Komitetowi Technicznemu i podkomitetom
informacje uznane za poufne na mocy jej przepisoOw ustawowych i wykonawczych, Strony
traktuja te informacje jako poufne.

3. Kazda ze Stron moze podja¢ decyzje o opublikowaniu decyzji izalecen JMRC w swojej
odpowiedniej publikacji urzedowe;.

Artykut 17
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Koszty

1. Kazda ze Stron pokrywa wszelkie poniesione przez siebie wydatki wynikajace z uczestnictwa
w posiedzeniach JIMRC, Komitetu Technicznego i podkomitetow, zarowno jesli chodzi o koszty
personelu, podrozy i pobytu, jak i optaty pocztowe i telekomunikacyjne.

2. Strony beda dazy¢ do réwnomiernego podzialu kosztoéw zwigzanych z organizacja posiedzen
1 powielaniem dokumentow. Strony beda prowadzi¢ w tym zakresie dyskusje ad hoc.

Artykut 18

Misje w terenie

Jezeli jedna Strona zlozy wniosek o przeprowadzenie misji w terenie zwigzanej z umowa, obie

Strony uzgadniaja warunki 1 harmonogram misji.

Artykut 19

Mediacja

1. Strona moze w kazdym momencie zwroci¢ si¢ na piSmie o0 wszczgcie postepowania
mediacyjnego miedzy Stronami. Wniosek musi by¢ wystarczajaco szczegdlowy, by jasno
przedstawi¢ dang kwesti¢ i zastrzezenia Strony skarzacej. Jezeli jedna ze Stron zwraca si¢
o mediacje zgodnie z ust. 1, druga Strona rozwazy taki wniosek i udzieli odpowiedzi na pisSmie
w ciggu siedmiu dni kalendarzowych od otrzymania wniosku. W przypadku braku takiej
odpowiedzi wniosek o mediacj¢ uznaje si¢ za odrzucony.

2. W przypadku gdy Strony postanawiajg skorzysta¢ z mediacji zgodnie z art. 25 ust. 4 Umowy,
wspodlnie wybierajg mediatora na poczatku postepowania mediacyjnego, nie pozniej jednak niz
14 dni kalendarzowych od otrzymania odpowiedzi na wniosek o mediacj¢. W przeciwnym razie
Strony moga wspolnie zwrécic sie do Sekretarza Generalnego Statego Trybunatu Arbitrazowego

0 wyznaczenie mediatora w terminie 7 dni.

3. Mediator nie moze by¢ obywatelem zadnej ze Stron, chyba ze Strony uzgodnig inaczej. Mediator
pomaga Stronom w sposob niezalezny 1 bezstronny w dazeniu do polubownego rozstrzygnigcia
sporu. Mediator bedzie kierowal si¢ zasadami obiektywizmu, uczciwosci i sprawiedliwosci,
biorac pod uwage m.in. prawa i obowigzki Stron oraz okoliczno$ci towarzyszace sporowi, w tym
wszelkie wczesniejsze praktyki miedzy Stronami. Mediator moze prowadzi¢ postepowanie
mediacyjne w sposob, jaki uzna za stosowny, biorgc pod uwage okolicznosci sprawy, zyczenia
wyrazone przez Strony, w tym wniosek ktorejkolwiek ze Stron o wystuchanie przez mediatora
ustnych o$wiadczen, oraz ewentualng szczeg6lng potrzebe szybkiego rozstrzygnigcia sporu.
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4. Mediator moze organizowac spotkania mi¢dzy Stronami, konsultowac si¢ ze Stronami wspolnie
lub indywidualnie, zwréci¢ si¢ o pomoc do odpowiednich ekspertow 1 zainteresowanych stron
lub konsultowa¢ si¢ znimi oraz zapewni¢ wszelkie dodatkowe wsparcie, o ktore wystapig
Strony.

5. Mediator powinien przedstawi¢ Stronom swojg opini¢ w ciggu 45 dni kalendarzowych od daty
jego wyznaczenia. Strony moga zlozy¢ wniosek o wydluzenie tego terminu, o ile istnieje
wystarczajace uzasadnienie.

6. Biorac pod uwagge opini¢ wydang przez mediatora, Strony dolozg staran, aby osiggnac
obustronnie zadowalajace rozwigzanie w ciggu 30 dni kalendarzowych od przekazania im opinii
mediatora. Do czasu osiggnig¢cia ostatecznego porozumienia Strony mogg rozwazy¢ ewentualne
rozwigzania tymczasowe.

7. Rozwigzanie moze zosta¢ przyjete przez JMRC. Strony moga zdecydowaé o zastosowaniu
procedury pisemnej zgodnie z art. 15 ust. 3 niniejszego zatgcznika, zamiast zwotywaé JMRC.
Wspdlnie uzgodnione rozwigzania sg podaje si¢ do wiadomos$ci publicznej, chyba ze Strony
zdecyduja inaczej. Wersja dostepna publicznie nie moze jednak zawiera¢ zadnych informacji
uznanych przez jedng ze Stron za poufne.

8. Mediator przedstawia Stronom na pisSmie projekt sprawozdania merytorycznego, zawierajacy
krotki opis przedmiotowej kwestii oraz wszelkich wspolnie uzgodnionych rozwigzan
stanowigcych ostateczny wynik tego postepowania, w tym mozliwych rozwigzan posrednich.
Mediator daje Stronom 15 dni na przedstawienie uwag do projektu sprawozdania. Po
rozpatrzeniu uwag przedstawionych przez Strony w wyznaczonym terminie mediator przekazuje
Stronom w ciaggu kolejnych 15 dni, na piSmie, ostateczne sprawozdanie merytoryczne.
Sprawozdanie merytoryczne nie moze zawiera¢ zadnej wyktadni postanowieh Umowy.

9. Postgpowanie konczy sig:

a) przyjeciem przez Strony wspolnie uzgodnionego rozwigzania — z dniem jego przyjecia;

b) wydaniem przez mediatora po konsultacji ze Stronami pisemnego o$wiadczenia
stwierdzajacego, ze dalsze proby mediacji bylyby bezskuteczne — z dniem wydania takiego
oswiadczenia;

c) wydaniem przez jedng ze Stron pisemnego oswiadczenia po przeanalizowaniu wspodlnie
rozwazanych rozwigzan w ramach postepowania mediacyjnego ipo uwzglednieniu opinii
mediatora — z dniem wydania takiego o$wiadczenia. Takie os$wiadczenie nie moze zostac
opublikowane przed uptywem terminu okreslonego w ust. 7; lub
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d) zawarciem migdzy Stronami ugody, na ktérymkolwiek etapie procedury — z dniem zawarcia
takiej ugody.

10. Jezeli Strony osiggnely wspolnie uzgodnione rozwigzanie, kazda Strona podejmuje dziatania
niezbedne do wdrozenia go w uzgodnionym terminie. Strona wdrazajaca wspolnie uzgodnione
rozwigzanie informuje drugg Stron¢ na piSmie w uzgodnionym terminie o wszelkich krokach
lub wszelkich dziataniach podj¢tych w celu jego wdrozenia.

11. Strony beda dazy¢ do réwnomiernego podziatu kosztow zwigzanych z postepowaniem
mediacyjnym. Strony bedg prowadzi¢ w tym zakresie dyskusje ad hoc.

Artykut 20

Zmiany zalacznikow

1. Jezeli jedna ze Stron chce zmieni¢ postanowienia zatacznikéw do Umowy, powiadamia o tym
JMRC i przedktada swoj wniosek w tej sprawie.

2. JMRC moze zwréci¢ si¢ do Komitetu Technicznego JMRC o rozpatrzenie wniosku oraz
wyrazenie opinii 1isugestii. JMRC moze ustanowi¢ podkomitet wspierajacy Komitet
Techniczny JMRC w tych pracach.

3. JMRC moze, na wniosek jednej ze Stron oraz z uwzglednieniem opinii i sugestii Komitetu
Technicznego JMRC, przyja¢ decyzj¢ zmieniajacag zalaczniki zgodnie z art. 27 ust. 3 Umowy
1 art. 14 niniejszego regulaminu.

Artykut 21

Zmiany regulaminu

JMRC moze przyjmowac decyzje zmieniajace regulamin zgodnie z art. 14 niniejszego regulaminu.
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